LEY XXI - N° 39
(Antes Ley 3261)

ANEXO |

CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATO, fechado el................ de 1995 entre la REPUBAIARGENTINA (la
Prestataria) y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRGEN Y FOMENTO (el
Banco).

POR CUANTO la Prestataria, estando convencida déadébilidad y prioridad del
proyecto que se describe en el Apéndice 2 de estédfo ha solicitado la asistencia del
Banco en el financiamiento del Proyecto; ------—-----====mmm oo s oo
POR CUANTO el Banco ha acordado sobre la base, atite de lo precedente, otorgar el
Préstamo a la Prestataria en los términos y ciumdis establecidos en este Contrato;
POR LO TANTO, las partes del presente convieneigoiente:

ARTICULO |

Condiciones Generales: Definiciones

Seccion 1.01. Las “Condiciones Generales AplicatdésPréstamo y los Contratos
Garantizados” del Banco, fechadas el 1 de enerb988, con las modificaciones que se

establecen mas adelante (las Condiciones Generatgstituyen parte integrante de este

L0001 = 1 e
(a) Se elimina la ultima oracién de la Seccion 3.02—------=-====m=mmmmmmmm oo

(b) Se vuelve a designar la Seccion 6.02, apartadodi)o apartado (1) y se agrega un

nuevo apartado (k) cuyo texto sera el siguientei——--------=----m-mmmmmmmm oo

“(k) Hubiera surgido una situacion extraordinaranforme a la cual cualquier otro retiro
de fondos del Préstamo seria incompatible conifgosiciones del Articulo 111, Seccion 3

del Convenio Constitutivo del Banco.”

Seccién 1.02. Salvo requerimiento en contrario amltexto, las distintas expresiones
definidas en las Condiciones Generales tienen dgpectivos significados que alli se

establecen y las siguientes expresiones adiciotaidsan los siguientes significados:----

(@) “Plan de Inversién Anual” significa cualquiera des planes mencionados en el

apartado 7 (c) del Apéndice 6 de este Contrate;——------------=--=---mmmmmmmmmmmmmooomeoee

(b) “CCU” significa la unidad mencionada en la Sec@d6 (a) de este Contrato.-----------



(c) “Subproyecto de Fortalecimiento Institucional Hbbg' significa cualquiera de los
proyectos mencionados en la Parte B del Proye&teer llevado a cabo por una Provincia
Participante o una Municipalidad, que haya sidcecsgbnado conforme al criterio
establecido en el Manual Operativo;------=-===——==mmmm e

(d) “Subproyecto de Inversién Elegible” significa ayisiera de los proyectos mencionados
en la Parte A del Proyecto, hacer llevado a caboupa Municipalidad, seleccionado

conforme al criterio establecido en el Manual Ofpeoa-------------------=-=---=---m-memnmem---

(e) “Asignacion Inicial” significa el monto del Préata a ser inicialmente represtado por
la Prestataria a una Provincia Participante enudirde un Contrato de Préstamo

Subsidiario, como se menciona en la Seccion 3.@steContrato;------------======emmmmmmeum-

(f) “Fondo de Desarrollo Municipal” significa el fondeencionado en el apartado 7 (e) del

Apéndice 6 de este Contrato, a ser creado en cadaé€la Participante como condicién

(9) “Municipalidad” significa cualquier municipalidaen una Provincia Participante que
haya sido considerada elegible para participar leRr@yecto conforme a los criterios

establecidos en el Manual Operativo;-------==-———=======m=mmmmm oo

(h) “Manual Operativo” significa el manual, a satisfidn del Banco, a ser emitido por la
Prestataria para la implementacién del Proyectotetiendo, inter alia, los criterios de
elegibilidad, para la seleccion de las Provinciaarti€lpantes, Municipalidades,

Subproyectos de Inversién Elegibles y SubproyedesFortalecimiento Institucional

Elegibles, los criterios de asignacion de Présta®oissidiarios, instrucciones para la
adquisicion de bienes, obras y servicios de camsalt modelos de documentos de
licitacion y llamados a licitacion, instruccioneglativas a los procedimientos de
desembolso bajo los Préstamos Subsidiarios y Sstapnés, procedimientos contables y
de auditoria y pautas ambientales para la evalmad® Subproyectos de Inversion

Elegibles:

() “Provincia Participante” significa cualquiera ths provincias de la Prestataria que haya

sido considerada elegible para participar en lauején del Proyecto conforme a los

() “PEU” significa la unidad mencionada en el dpdo 7(v) del Apéndice 6 de este

000 1] 2 |0

(k) “Cuenta especial” significa la cuenta mencianash la Seccion 2.02 (b) de este

CONIALOD; ~===mmmmmmm == e e e e e e e e e e



() “Subpréstamo” significa un préstamo a ser sustiado en virtud de un Acuerdo de

Subpréstamo; e e e e

(m) “Acuerdo de Subpréstamo” significa cualquiemlds contratos mencionados en el

(n) “Préstamo Subsidiario” significa cualquiera lds préstamos a ser suministrados en

virtud de un Contrato de Préstamo Subsidiariosaf------------=-=-==-m-memmmmmmmmm e

(o) “Contrato de Préstamo Subsidiario” significalquiera de los contratos mencionados

en la Seccion 3.05 (b) de este Contrato.-----————=--===-m==mmmmmmmmm oo
ARTICULO I
El Préstamo

Seccién 2.01. El Banco se compromete a prestar Rrdatataria, en los términos y
condiciones establecidos o0 mencionados en el GordemPréstamo, distintas monedas que
tendrdn un valor total equivalente al monto de iodos diez millones de dolares
estadounidenses (U$S 210.000.000) que correspoladsuana de los retiros de fondos del
Préstamo, debiendo cada uno de dichos retirosadeados por el Banco en la fecha de

dicho retirQ.--------m-m oo

Seccién 2.02. (a) EI monto del Préstamo puedeesieado de la Cuenta del Préstamo de
acuerdo con las disposiciones del Apéndice 1 d€entrato para gastos realizados (o si el
Banco asi lo conviniera, a realizar) respecto @sta razonable de bienes y servicios
requeridos para el Proyecto que se describe eméhdice 2 de este Contrato, y a ser

financiados con los fondos del Préstamo.-----———----=-=---m-mmmmmmmm oo

(b) La Prestataria, a los fines del Proyecto, puwdde y mantener una cuenta de deposito
especial en ddlares en el Banco de la Nacion Aigggngén los términos y condiciones que
el Banco considere satisfactorios, incluyendo lhidke proteccion contra compensacion,
confiscacion o embargo. Los depdsitos en la Cuespecial y los pagos con fondos de la

misma, seran efectuados de acuerdo con las digpoessodel Apéndice 5 de este Contrato.

Seccidon 2.03. La Fecha de Cierre sera el 30 de g@i2002 o la fecha posterior que el

Banco establezca. El Banco notificara de inmedidtoPrestataria esa fecha posterior.

Seccion 2.04. La Prestataria pagara al Banco uméiim por compromiso a la tasa de tres
cuartos de uno por ciento (3/4 de 1%) anual sobraoamto de capital del Préstamo no

retirado de tiempo en tIeMPO.----=-==m = m o e



Seccidon 2.05. (a) La Prestataria pagara interegta® ®£I monto de capital del Préstamo
retirado y pendiente de tiempo en tiempo, a urepasa cada Periodo de Intereses igual al
Costo de Empréstitos Calificados determinado reéspEcSemestre precedente, mas medio
de uno por ciento (1/2 de 1%). En cada una declesab especificadas en la Seccion 2.06
de este Contrato, la Prestataria pagara interemesngados sobre el monto de capital
pendiente durante el Periodo de Intereses preaedmitulado a la tasa aplicable durante

dicho Periodo de INtereses. -------=-=mmn e m oo

(b) Tan pronto como sea posible después de fimalizada Semestre, el Banco notificara
al Prestatario el Costo de los Empréstitos Catificadeterminado respecto de dicho
Semestre.

(c) A los fines de esta SECCION: -=---==mmmmmmmmm oo

(i) “Periodo de Intereses” significa un periodo estral que finaliza en la fecha
inmediatamente precedente a cada fecha especifmada Seccion 2.06 del presente,

comenzando con el Periodo de intereses en el duenseeste Contrato.----------------------

(i) “Costo de Empréstitos Calificados” significd eosto como sea razonablemente
determinado por el Banco y expresado como un ptagemnual, de los empréstitos
pendientes del Banco retirados con posteriorida@0atle junio de 1982, excluyendo los
empréstitos o porciones de los mismos que el Baaga asignado a financiar: (A) las
inversiones del Banco; y (B) los préstamos que guieskr realizados por el Banco con
posterioridad al 1 de julio de 1989 a tasas deéstéeterminadas de otro modo que no

fuera como se dispone en el apartado (a) de est#dBe-------------=----=-==m-mmmmmmommomeo-

(i) “Semestre” significa los primeros seis mese$os segundos seis meses de un afio

CAlENAANI0. === === === oo e

(d) Los apartados (a), (b) y (c) de esta Secciémseodificados en la fecha que el Banco
pueda especificar mediante notificacion dirigiddaaPrestataria, con una anticipacion

minima de seis meses y su texto sera el siguiente—---------------m-mmmmmmmmmm oo

“(a) La Prestataria pagara intereses sobre el mdektccapital del Préstamo retirado y
pendiente de tiempo en tiempo, a una tasa para tcexestre igual al Costo de los
Empréstitos Calificados determinado respecto diehdstre precedente, mas medio de uno
por ciento (1/2 de 1 %). En cada una de las feebpscificadas en la Seccién 2.06 de este
Contrato, la Prestataria pagara los intereses dades sobre el monto de capital pendiente
durante el Periodo de Intereses precedente, catsuka las tasas aplicables durante dicho

Periodo de Intereses.” e




“(b) ElI Banco notificard a la Prestataria el Coste los Empréstitos Calificados
determinado respecto de dicho Trimestre a la bexv@dsible después de finalizado cada

T M@ SN, o m oo

“(c) (iii) “Trimestre” significa el periodo de tremeses que comienza el 1 de enero, 1 de

Seccion 2.07. La Prestataria reintegraréd el moetoagital del Préstamo de acuerdo con el

cronograma de amortizacion establecido en el Apérglide este Contrato.--------------

ARTICULO 11l

Ejecucion del Proyecto

Seccion 3.01. La Prestataria declara su comproiéstde a los objetivos del Proyecto
como se establece en el Apéndice 2 de este Canyrattal fin, a través de los Contratos de
Préstamo Subsidiario, dispondra que el Proyectaesd&ado con la debida diligencia y
eficiencia y de conformidad con las practicas adstriativas, financieras, gerenciales,
técnicas y ambientales pertinentes y con las disipogs del Manual Operativo; adoptara o
dispondra la adopcion de toda medida, incluyendprdeision de fondos, instalaciones,
servicios y otros recursos necesarios o adecuaaas|@ realizacion del Proyecto, y no
adoptara ni permitira la adopcion de cualquier u@dijue impida o interfiera con la

realizacion del Proyecto.---- e

Seccién 3.02. Excepto que el Banco convenga emacantla adquisicion de los bienes,
obras y servicios de consultoria requeridos pardreyecto y a ser financiados con los

fondos del Préstamo se regira por las disposicidee8péndice 4 de este Contrato.---------

Seccién 3.03. Sin limitarse a las disposicionesAdiétulo 12 de la Condiciones Generales,

|a Prestataria; ==-=-=-====s=m-mmmmem e e oo e e e e e e e e e e

(a) a mas tardar seis meses después de la Fe€hardeo en la fecha posterior que pueda
ser acordada para este propésito entre la Préatgtat Banco, preparard, o dispondra la
preparacion, y entregara al Banco, un plan conl&nee y detalle que el Banco

razonablemente solicite, para la operatoria futletdProyecto;------

(b) brindara al Banco una oportunidad razonablea patercambiar opiniones con la

Prestataria sobre el mencionado plan; y------———--=--===mmmmmmmmmmm oo

(c) posteriormente, dispondra que el mencionado $¢a realizado con debida diligencia y
eficiencia y de acuerdo con las practicas adecus&miasndo en cuenta los comentarios del

Banco sobre el MiSMO.-=-=====n=nmnmmmm s e e e e e e




Seccion 3.04. El Banco y la Prestataria por el gmes convienen que las obligaciones
establecidas en las Secciones 9.04, 9.05, 9.06, 9.08 y 9.09 de las Condiciones
Generales “relativas al seguro, uso de bieneswcsss, planes y programas, registros e
informes, mantenimiento y adquisicion de terremespectivamente”, sean cumplidas por

las Provincias Participantes o Municipalidades,usefyere el caso, con respecto a sus

Seccion 3.05. (a) La Prestataria asignara montésPdestamo entre las Provincias
Participantes para un periodo inicial de tres afesde la fecha de este Contrato (la

Asignacion Inicial) de acuerdo con criterios adaticion del Banco.----------------------

(b) La Prestataria volvera a prestar los fondola designacion Inicial y cualquier monto no
asignado remanente para las Provincias Participaarievirtud de acuerdos a celebrarse
entre la Prestataria y cada Provincia ParticipgeteContrato de Préstamo Subsidiario),
debiendo tener dichos acuerdos, términos y combsioa satisfaccion del Banco,
incluyendo los términos y condiciones a satisfatciél Banco, incluyendo los establecidos
en el Apéndice 6 de este CoNntrato.-----=--====m=mmmm oo e

(c) La Prestataria ejercera sus derechos y cumpligd obligaciones en virtud de los
Contratos de Préstamo Subsidiarios en forma tptateger los intereses de la Prestataria y
el Banco y cumplir los objetivos del Préstamo, sajue el Banco convenga en contrario,
la Prestataria no transferir4, modificara, anulaiagejara de exigir el cumplimiento de

cualquier Contrato de Préstamo Subsidiario o cisl@lisposicion del mismo.---------------

Seccién 3.06. A los fines de ejecutar la PartelPdoyecto, la Prestataria: (a) mantendra,
dentro de la Subsecretaria de Vivienda de la Raesta una unidad, con personal,
responsabilidades y funciones a satisfaccion deic8ala CCU); y (b) entregara, o
dispondra tan rapido como sea necesario, la entiegados los fondos, facilidades y otros
recursos requeridos por la CCU para cumplir susidunes y responsabilidades de manera
eficiente Y OPOrtUNA. —=-==== == o e e e

Seccion 3.07. La Prestataria entregard al Bancoas tardar el 30 de abril y el 31 de
octubre de cada afio durante la ejecucién del Pimyan informe preparado por la CCU,
en detalle suficiente como el Banco pueda razonabiee solicitar, presentando el
progreso global del Proyecto, brindando una opiniependiente sobre los informes
mencionados en el apartado 7 (i) del Apéndice ulente con respecto a la ejecucion de
las disposiciones de este Contrato y del Manuat&ige.----------------=-=====mmmmmmmmeumu--

ARTICULO IV

Acuerdos Financieros



Seccion 4.01. (a) La Prestataria mantendra o dispogue se mantengan registros y
cuentas independientes que reflejen, en forma adacde acuerdo con sanas practicas
contables, las operaciones, recursos y gastos especto al Proyecto de la CCU, las
Provincias Participantes y Municipalidades.-----------=--==-=-=msm oo

(b) La Prestataria: o ooooooooooooooo

(i) dispondré la auditoria de los registros y casmhencionadas en el aparatado (a) de esta
Seccién y los registros y cuentas para la Cuenpadi para cada ejercicio financiero, de
acuerdo con principios contables correspondient&regriicados en forma congruente, por

auditores independientes aceptables para el BaR€e;-----------------------m-m-mmmommmoo-

(i) suministrara al Banco a la brevedad posibkropen cualquier caso a mas tardar seis
meses después de finalizado cada uno de dichosicejer una copia certificada del
informe de dicha auditoria realizada por los memaitws auditores, con el alcance y detalle

que el Banco haya razonablemente solicitado; y——------==========m=mmmmmmm oo

(iii) suministrara al Banco la otra informacion cmspecto a dichos registros, cuentas y
estados contables y la auditoria de los mismosetjiganco solicite razonablemente de

tIeMPO EN tIEMPO. === mm e e e

(c) Para todos los gastos con respecto a los ceale$ectuaron retiros de la Cuenta del

Préstamo sobre la base de los estados de gad®wsstataria: ------------ --

(i) mantendra o dispondra el mantenimiento, de ralcueon el apartado (a) de esta Seccion,

de registros y cuentas independientes que reftegdos gastos: ----------- -

(i) retendra, como minimo hasta un afio despuéshBanco haya recibido el informe de
auditoria para el ejercicio financiero en el cuakfectud el ultimo retiro de la Cuenta del
Préstamo o se efectud el pago con los fondos d@udémta Especial, todos los registros
(contratos, ordenes, facturas, letras, recibosrgsaodocumentos) que evidencien dichos

JASEOS; ==

(i) permitird a los representantes del Banco eérandichos registros; y----------------------

(iv) verificara que dichos registros y cuentas Beluyan en las auditorias anuales
mencionadas en el apartado (b) de esta Secciéneyehunforme de dicha auditoria
contenga un dictamen por separado de los mencisnaulditores en el sentido de que
puede confiarse en los estados de gastos pressrdadante dicho ejercicio financiero,
junto con los procedimientos y controles intermosiucrados en su preparacion, en apoyo

de los retiros vinculados.-================mmmmemm e e e e



Seccion 4.02. La Prestataria dispondra que logrmée de auditoria mencionados en la
Secciéon 4.01. (b) de este Contrato, incluyan infaidn sobre el cumplimiento por parte
de las Provincias y Municipalidades Participantesds respectivas obligaciones respecto
de los Fondos de Desarrollo Municipal y recuperacié costos de Inversién en virtud de

los Subproyectos de Inversion Elegibles.----------=-----m-m-momem e

ARTICULO V

Recursos del Banco
Seccién 5.01. Conforme a la Seccion 6.02 (i) deClasdiciones Generales, se especifican
los siguientes supuestos adicionales, estipularglossmbargo, que si cualquiera de dichos
supuestos se hubiese producido y subsistierasfgesgion de los derechos de la Prestataria
a realizar retiros de la Cuenta del Préstamo pseddimitada por el Banco a los retiros
respecto de los gastos del Proyecto vinculados lasnProvincias participantes o las
Municipalidades en CUESHION ;=== mm s e e

(a)que cualquier Provincia Participante o Municipaliage hubiera cumplido cualquiera de
sus respectivas obligaciones en virtud del Contlat®réstamo Subsidiario o un Acuerdo

de Subpréstamo, segun fuere el caso; y------————--=-=---m-m-mmommm e

(b) que como consecuencia de supuestos que hubieremdoacon posterioridad a la fecha
de este Contrato, hubiera surgido una situaciora@sdinaria que hiciera improbable que
una Provincia Participante o una Municipalidad puali cumplir sus respectivas
obligaciones en virtud de un Contrato de Préstambsifiario o un Acuerdo de

Subpréstamo, segun fuere el caso;------------———==-==m=mmmmmrm

Secciéon 5.02. Conforme a la Seccion 7.01 (h) d€tawiciones Generales, se especifica el
siguiente supuesto adicional, a saber: que ocaryisubsistiera cualquiera de los supuestos
especificados en el apartado (a) de la Seccion B®Este Contrato y continuara durante
un periodo de sesenta dias después que el Banderehutmtificado al respecto a la

Prestataria. --------=-~=r=~==m=mm=m= e e e

ARTICULO VI
Fecha de Vigencia; Extincion
Seccién 6.01. Los supuestos a continuacion han especificados como condiciones
adicionales a la vigencia del Contrato de Préstderdro del significado de la Seccion
12.01 (c) de las Condiciones Generales: -----————=-=mmmmmmm oo oo

(a) que la Prestataria haya emitido el Manual Q@ra--------=-=-=-=-=-========nmnmmmmmmmmo-



(b) que la Prestataria y una Provincia Participdmgan celebrado como minimo un

Contrato de Préstamo Subsidiario; ---------=--———==-==mmmmmmmm oo

(c) que la Provincia Participante mencionada empattado (b) precedente haya (i) creado
su PEU y la haya dotado de personal adecuado,reva featisfactoria para el Banco ; (ii)
adoptado todas las medidas necesarias para exiadpsa los contratos para bienes, obras y
servicios de consultoria a ser financiados endidel Préstamo, de todas las disposiciones
legales y regulatorias que limitan la adquisicigtetinacional de dichos bienes, obras y
servicios de consultoria; y (iii) adoptado procddmos ambientales y establecido
obligaciones institucionales ambientales aplicabdedos Subproyectos de Inversion
Elegibles, compatibles con las disposiciones dehih Operativo a satisfaccion del

(d) que el Banco haya recibido las atribucionesm#eof reference), a satisfaccion del

Banco, para la preparacion de los informes mendmsan la Seccién 3.07 del presente y

en el apartado 7 (i) del Apéndice 6 de este Cantrat---------- -

(e) que la prestataria haya presentado un plarccénasincronizado, a satisfaccion del
Banco, para fortalecer a la CCU para que cumpldusiesones, dentro del significado de la

Seccion 3.06 (a) de este CONtrat0.----=--====mmmm=mmmmm oo

Seccién 6.02. Las cuestiones que figuran a cortdibnase especifican como adicionales,
dentro del significado de la Seccidén 12.02 (c)ateCondiciones Generales, y deberan ser

incluidas en el dictamen o dictamenes a ser sutradizs al Banco;---------=========mmmmmeeuun

(@) que el Contrato de Préstamo Subsidiario meadoren la Seccion 6.01 (b) de este
Contrato, haya sido debidamente autorizado o catlb por la Prestataria y la Provincia
Participante que sea parte de dicho contrato a yesmlmente vinculante para la Prestataria

y dicha Provincia, de acuerdo con Sus terminos;-y—----------=-===-=-=m-mmmmmmmmmmmoemeo

(b) que se haya otorgado la exencién mencionadéa édeccién 6.01 (d) (i) de este
Contrato y que no se requiera ninguna otra medidagresentacion de la Prestataria o la
Provincia Participante mencionada en la Secciorl §€) de este Contrato para la

adquisicién de bienes, obras y servicios de caomsalide acuerdo con las disposiciones

establecidas 0 mencionadas en este ContratO————---========mmmmmmmmmmoeeee

Seccion 6.03. A los fines de la Seccion 12.04 deClandiciones Generales, por el presente

S€ eSPECIfiCaA El-mmmmmmmmmmm oo
! Noventa (90) dias después de la fecha de esteafmnt

ARTICULO VII



Representantes de la Prestataria; Direcciones

Seccién 7.01. se designa al Ministerio de Econom@bras y Servicios Publicos de la
Prestataria como representante de la Prestatdoa fines de la Seccion 11.03 de las

Condiciones Generales. e

Seccidon 7.02. A los fines de la Seccion 11.01 deClandiciones Generales, se especifican

las siguientes direCCiONES: =-=-========mmmmm oo
Para la Prestataria: -----------===-r===mm=mmm e e e oo

Ministerio de Economia y Obras y --------------——-mmmmmmmm oo
Servicios PUDIICOS-----=----mnmmme oo oo
Hipolito Irigoyen 250, 50. PiS0-----=====m===mmmmmm oo
1310 Buenos Aires -

AN NEINA === oo oo -

Direccién Cablegrafica: TElEX: ~--mmmmmme e
MINISTERIO DE ECONOMIA 121950 AR---m-mmmmmmmemmmeee
Bl - m = mmmm e
Para el BanCo: ---=-=m==mmmmm e e

Banco Internacional de---------=-==-=-=-mmm e e

ReCcONStruCCion Y FOMENT0---------mmmm oo oo e
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 2043 3---------m-mmmm oo s

Estados UNidos de AMEriCa--------====mmmmmmm s e oo
Direccion cablegrafica: Télex: -----mmemme———ee-

INTBAFRAD 248423 (RCA), ~----mmmmmmmmmmmmev

Washington, D.C. 82987 (FTCC) ---------mmmmmm-
64145 (WUI) 0 -----mmmmmmmmmmmaev
Yt R 1) P —

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes del presentetuando a través de sus
representantes debidamente autorizados, han dispgee este Contrato sea firmado en
sus respectivos nombres en el Distrito de Columbsados Unidos de América, en la

fecha y ailo mencionados en primer termino.---———-—------=-=---mmmmmmmmmmmmom oo



Representante Autorizado-----------------

BANCO INTERNACIONAL DE-----=-=-emmmmmmeeeee
RECONSTRUCCION Y FOMENTO -

POr=-mm e
Vicepresidente Regional-----------------——--
Latinoamérica y el Caribe---------------——---

APENDICE 1

Retiro de los Fondos del Préstamo

1. El cuadro a continuacién establece las Categagarubros a ser financiados con los
fondos del Préstamo, la asignaciéon de los montbsPdisstamo a cada Categoria y el

porcentaje de gastos para rubros a ser financ@delese modo en cada Categoria: -----------

Monto del Préstamo

Asignado (Expresado % de Gastos

en el equivalente en a ser
Categoria Ddélares) Financiados
(1) Obras civiles 122.000.000 100% de gastos

en el exterior
y 75% de gastos
locales

(2) Bienes 39.000.000 100% de gastos
en el exterior
y 75% de gastos

locales

(3) Servicios de 100%

consultoria:

(a) En virtud de las Par- 22.000.000

res Ay B del Proyecto

(b) Para la CCU 5.200.000
(4)Servicios de auditoria 1.500.000 100%
(5)Capacitacion 300.000 100%
(6)No Asignado 20.000.000

TOTAL 210.000.000



2. Alos fines de este ApENdiCe:------=-=-=mmmm s

(a) la expresion “gastos en el exterior” signifgastos en la moneda de cualquier pais que

no sea el de la Prestataria por bienes o servsuosinistrados desde el territorio de

(b) la expresion “gastos locales” significa gagtoda moneda de la Prestataria o por bienes

0 servicios suministrados desde el territorio derkstataria.----------- --

(c) la expresion “servicios de auditoria” incluyas Ilhonorarios y costos de auditores
individuales o firmas auditoras y costos de viaj&idticos de los auditores que sean
empleados pUbliCOS; Y---------m-mmmm oo e e

(d) el término “capacitacion” incluye el costo dednsefianza, y los costos de viaje y

viaticos de l0s partiCipantes.------=-=-=-=-=-—mm oo

3. No obstante las disposiciones del apartado lamés, no se efectuara ningun retiro con

FESPECED & == oo

(a) pagos efectuados por gastos anteriores aha e este Contrato, con la salvedad que
podran efectuarse retiros por un monto total quexceda el equivalente a U$S 21.000.000
en razon de pagos efectuados por gastos antedoess fecha pero posteriores al 1 de
marzo de 1994 o la fecha que sea 12 meses ardgdadecha de este Contrato, entre ambas

|a qUE Sea POSLENIO; ==-=n=n=mmmmmm e e e e

(b) gastos por cualquier Provincia Participantecégxo los mencionados en la Seccion
6.01. (b) de este Contrato), salvo que el Banca hagibido una copia certificada del
Contrato de Préstamo Subsidiario celebrado entrePrisstataria y dicha Provincia
Participante, junto con: (i) evidencia a satisfGocdel Banco de que dicha Provincia
Participante ha (A) creado su PEU y la ha dotadopeesonal adecuado, en forma
satisfactoria para el Banco; (B) adoptado todasnedidas necesarias para eximir a todos
los contratos para bienes, obras y servicios dsuttmmia a ser financiados en virtud del
Préstamo de todas las disposiciones legales yategials que limitan la adquisicion
internacional de dichos bienes, obras y servicies cdnsultoria; y (C) adoptado
procedimientos ambientales y establecido obliga&sorinstitucionales ambientales
aplicables a los Subproyectos de Inversion Elegildempatibles con las disposiciones del
Manual Operativo a satisfaccion del Banco; y (fi)dictamen o dictamenes, a satisfaccion
del Banco, de asesor legal aceptable para el Bsatalando que (A) dicho Contrato de
Préstamo Subsidiario ha sido debidamente autoriaadtificado por la Prestataria y dicha
Provincia Participante, y es legalmente vinculgdea la Prestataria y dicha Provincia de

acuerdo con sus términos, y (B) la exencion memgciaren este inciso (b) (i) (B) mas



arriba ha sido debidamente otorgada y no se reguienguna otra medida en
representacion de la Prestataria y dicha ProviReidicipante para la adquisicion de los
bienes, obras y servicios de consultoria de acueodolas disposiciones establecidas o

mencionadas en este CONrato;----=-=-=========mmmmmm s oo

(c) gastos en una Provincia Participante en un caiendario determinado (excluyendo
gastos por Subproyectos de Inversidn Elegibles pp&yectos de Fortalecimiento

Institucional Elegibles incluidos en un Plan dedrsidn Anual aprobado por el Banco para
un afo calendario anterior), salvo que el Banca leprobado el Plan de Inversién Anual

de dicha Provincia para dicho afo;---=-=======———==mmmm oo

(d) gastos en virtud de cualquier Subproyecto deriion Elegible en las Provincias de
Buenos Aires, Cérdoba, Mendoza y Santa Fe, corosio @stimado mayor al equivalente
de U$S 2.000.000.000; Y-=n====m=mmmmmmmm e e oo e oo e e

(e) gastos por obras por administracion. -----———-=-=-=======mmmmmm oo

4. El Banco puede exigir que los retiros de la Caueel Préstamo sean realizados sobre la
base de estados de gastos, para gastos de capagcpac bienes en virtud de contratos por
un costo inferior al equivalente de U$S 150.000, giwas en virtud de contratos por un
costo inferior al equivalente de U$S 1.500.000, penvicios de firmas consultoras en
virtud de contratos por un costo inferior al eglenée de U$S 100.000 por servicios de
consultores individuales en virtud de contratosyorcosto inferior al equivalente de U$S
50.000 todo en los términos y condiciones que elcBaspecifique mediante notificacion

dirigida a la Prestataria.---------=--=-==-mmm oo

APENDICE 2
Descripcion del Proyecto
Los objetivos del Proyecto son fortalecer la gestiél sector publico en las Provincias
Participantes y Municipalidades a través de menarssde financiamiento mejorado para
inversiones municipales, y ayudar a lograr un faltemo fiscal mas efectivo fortaleciendo
la capacidad de las Municipalidades para asumir résponsabilidades que se les

transfieren.-----------mom oo

El Proyecto consta de las siguientes partes, sajite modificaciones de las mismas que la

Prestataria y el Banco puedan acordar de tiempiempo para lograr dichos objetivos:

Realizacion de proyectos (los Subproyectos de #innerElegibles) consistentes en la
construccion o rehabilitacion de infraestructuranmgpal (como ser, pavimentacion,

alumbrado publico y servicios sanitarios) e insialaes comunitarias (como ser mercados



y terminales de dmnibus), y la adquisicion y uditiibon de equipo para otros servicios

municipales (como ser mantenimiento vial y recataty eliminacion de residuos).---------

Realizacion de proyectos (los Subproyectos de Iecitaiento Institucional Elegibles)
consistentes en el mejoramiento de la gestion ¢ieaa municipal o provincial, sistemas de
informacion, procedimientos contables, catastros positivos e inmobiliarios,
procedimientos de mantenimiento de infraestructyranalisis para identificar cuestiones
de politica clave y efectuar recomendaciones pagpras en la cesion de ingresos y

responsabilidades para el suministro de serviair® éos niveles de gobierno provincial y

MUNICIPA .~ == == oo oo o m e e e

Coordinacion y monitoreo de las otras Partes deld®to y suministro de asistencia
técnica a las Provincias Participantes para latpuess practica del Proyecto en dichas

Provincias, incluyendo servicios de auditorig.———--------=-=-=-mmmmmmmmmmm oo
La terminacion del Proyecto esta contemplada &84 de diciembre del 2001.--------------

APENDICE 3
Cronograma de Amortizacion

Fecha de Vencimiento del Pago Pago de Capital
(expresado en U$S)

Cada 15 de mayo y 15 de noviembre

comenzando el 15 de noviembre del 2000
hasta el 15 de mayo del 2010 10.500%000

! Las cifras en esta columna representan equivaleesidlares determinados a las
respectivas fechas de retiro.

Véase Condiciones Generales, Secciones 3.04 y-4-03:------------mmmmmmmmmmmmm o

?Las fechas de amortizacién se basan en una fechprdeacion del Directorio Ejecutivo
entre el 16 de febrero de 1995 y el 15 de agosti9€B. Si la aprobacion no se produjera

dentro de dicho periodo, deberan revisarse eshadec

Primas sobre Pago por Anticipado



Conforme a la Seccidon 3.04 (b) de las Condicionese@les. La prima a pagar sobre el
monto de capital de cualquier vencimiento del Rrésta ser pagado por anticipado sera el

porcentaje especificado para el periodo de pagaapticipado aplicable que figura mas

abajo:--- e e e e e e e e e e e e e e e e e

Periodo de pago por Anticipado Prima

Tasa de interés
(expresada como

porcentaje anual)

aplicable al

présatmo en la

fecha del pago por

anticipado

multiplicada por:

Hasta tres afios antes del

vencimiento 0,20

Mas de tres afios pero menos
De seis afos antes del
Vencimiento 0,40

Mas de seis afios pero menos
de once afos antes del
vencimiento 0,73

Mas de once afios pero menos
de trece afos antes del
vencimiento 0,87

Mas de trece anos antes del
vencimiento 1,00

APENDICE 4
Adquisicion de Bienes y Obras y Servicios de Cdosial
Secciénl. Adquisicién de Bienes y Obras

Parte A: Licitacion Publica Internacional

1. Salvo como se estipula en la Parte C del preskrst bienes y obras seran adquiridos en
virtud de contratos adjudicados de acuerdo con egiogentos compatibles con los
establecidos en las Secciones | y Il de las “Paptas Adquisiciones en virtud de
Préstamos del BIRF y Créditos de la AIF” publicagas el Banco en mayo de 1992 (las

“Pautas”) y de acuerdo con los siguientes procestitos adicionales: -------------------

(a) Cuando la adjudicacion del contrato se demare alia del periodo original de validez
de la licitacion, dicho periodo puede prorrogarsa uez, sujeto a las disposiciones del
apartado 2.59 de las Pautas y de acuerdo con $asawi por la cantidad de tiempo minima
requerida para completar la evaluacion, obtener dpsobaciones y habilitaciones

necesarias y adjudicar el contrato. El periodoalel®z de la oferta puede prorrogarse una



segunda vez Unicamente si los documentos de limitacla solicitud de ampliacion provee
el ajuste pertinente del precio de oferta parajaflcambios en el costo de los insumos
para el contrato durante el periodo de la prorrBieho aumento en el precio de oferta no
sera tomado en cuenta en la evaluacién de la ofeotarespecto a cada contrato celebrado
sujeto a la revision previa del Banco de acuerdolas disposiciones de la Parte D. 1 (a)
de esta Seccion, se requerira la aprobacion pdeliBanco para (i) una primera prorroga

del periodo de validez de la oferta si el periodaahpliacion excede sesenta (60) dias y

(i) cualquier prorroga posterior del periodo dédez de la oferta. e

(b) En la adquisiciéon de los bienes y obras de rdcueon esta parte A, la Prestataria
dispondra el uso de los documentos de licitaciodatmopertinentes emitidos por el Banco,
con las modificaciones en los mismos que el Bamag@ lacordado que son necesarios a los
fines del Proyecto. Cuando el Banco no hubieraiégmndocumentos de licitacion modelo,
la Prestataria dispondra el uso de documentos citacibn basados en otros modelos

reconocidos internacionalmente acordados con eddBakr---------=======-mmmmmmmoeeee e

Parte B: Preferencia por Fabricantes LoGad@s---------=-=====mmmmmmmmmmm oo

En la adquisicién de bienes de acuerdo con losegiotentos que se describen en la parte
A. 1 del presente, los bienes fabricados en la itnga recibiran un margen de preferencia
de acuerdo con y sujeto a las disposiciones dadadados 2.55 y 2.56 de las Pautas y los

apartados 1 a 4 del Apéndice de las misSmas.-————-—--------=-=-mmmmmmmmmm oo

Parte C. Otros Procedimientos de AAQUISIEi&Fr------------=mmmmmmmmmmmemom oo

1. Los bienes y obras cuyo costo se estima equivakehtS 350.000 y U$S 5.000.000 o
menos, respectivamente, por contrato, hasta meot@es equivalentes a U$S 41.000.000
y U$S 158.000.000, respectivamente, pueden seriratiigy en virtud de contratos

adjudicados sobre una base de licitacion publigitddcalmente, de acuerdo con

procedimientos a satisfaccion del Banco.-----———---=-=-=-=-m-mmmmmom oo

2. Los bienes y obras cuyo costo se estima equivaiebt®S 18.000.000, respectivamente,
por contrato, hasta montos totales equivalente$@ 7 000.000 y U$S 100.000 y U$S
350.000 o menos, respectivamente, por contratda lmasntos totales equivalentes a U$S
18.000.000, respectivamente, pueden ser adquiedosirtud der contratos adjudicados
sobre una base de comparacion de cotizacionesed®piobtenidas de tres proveedores o

contratistas como minimo, como fuere el caso, klegien virtud de las Pautas, de acuerdo

con procedimientos aceptables para el Banco.

Parte D: Andlisis por el Banco de las DecisionediguisiCiOn----------======mmmmmememmeemm




1. Analisis de los llamados a licitacién y de las ddjaciones propuestas y los contratos

finales:--- e

(@) Con respecto a (i) cada contrato para obrascosto estimado equivalente a U$S
1.500.000 o mas, y (ii) cada contrato para biepesun costo estimado equivalente a U$S
150.000.000 o mas, se aplicaran los procedimiezdtablecidos en los apartados 2 y 4 del
Apéndice 1 de las Pautas. Cuando los pagos pooslimbntratos deban realizarse con los
fondos de la Cuenta Especial, se modificaran losqaiimientos para asegurarse que antes
de la realizacion del primer pago con los fondotadéuenta Especial con respecto a dicho
contrato, el Banco reciba dos copias conformadasa@rato que debe presentarse al
Banco conforme a dicho apartado 2 (d).-------======m== == m s oo

(b) Con respecto a cada contrato que no se rigel@partado precedente, se aplicaran los
procedimientos establecidos en los apartados 3el Apéndice 1 de las Pautas. Cuando
los pagos por dichos contratos deban realizarsdosofondos de la Cuenta Especial, se
modificaran, los procedimientos para asegurarse eueBanco reciba dos copias

conformadas del contrato junto con la otra inforid@aue debe suministrarse al Banco

(c) Las disposiciones del inciso (b) precedentsardan aplicables a contratos en razon de

los cuales los retiros se realizaran sobre la hasstados de gastos.----------------------

2. Por el presente se especifica la cifra del 109 dimes del apartado 4 del Apéndice 1 de

las Pautas. e e

Seccion Il. Empleo de CONSUOF@S------======mmmmmmmmmmm oo oo

1. Para ayudar en la realizacion del Proyecto, lat&eta dispondra el empleo de
consultores cuyas calificaciones, experiencia ynitgs y condiciones de ocupacion
resulten satisfactorios para el Banco. Dichos dtoras seran seleccionados de acuerdo
con principios y procedimientos a satisfaccionBi@hco sobre la base de las “Pautas para
el uso de Consultores por los Prestatarios del @&hmndial y por el Banco Mundial como
Organismo de Ejecucion” publicado por el Banco gosto de 1981 (las “Pautas de
Consultores”). Para asignaciones temporarias, ajaglla Prestataria dispondra el empleo
de consultores a ser empleados en virtud de costrdtlizando los modelos de contrato
estandar para servicios de consultores, emitido®lpBanco, con las modificaciones que
haya acordado el Banco. Cuando el Banco no huleieiido documentos de contrato
estandar pertinentes, la Prestataria dispondr&aeba otros modelos estandar convenidos

CON €] BANCO.~=-mmm = m e oo o m oo



2. No obstante las disposiciones del apartado 1 de Sstcion, las disposiciones de las
Pautas de Consultores que requieren el analisisrabacion previa del Banco de los
presupuestos, listas finales de seleccion, prodedtos de seleccién, llamados a licitacion,
propuestas, informes de evaluacidén y contratossen@plicaran a (a) contratos para el
empleo de firmas consultoras con un costo estineagivalente menor de U$S 100.000
cada uno o (b) contratos para contratacion de tonss individuales con un costo
estimado equivalente menor de U$S 50.000 cada Simembargo, esta exencion, al
analisis previo del Banco no se aplicara a: (@p@to de dichos contratos, (b) la seleccion
de una Unica fuente de firmas consultoras, (c)ametido que en opinion razonable del
Banco merece un andlisis cuidadoso, (d) las maedifimes a los contratos para empleo de
firmas consultoras que eleven el valor del contedtequivalente de U$S 100.000.000 o
mas, o (e) las modificaciones a los contratos parpleo de consultores individuales que
eleven el valor del contrato al equivalente de B8®00 0 MAS.---------========mmmmmmmmmmeman

APENDICE 5
Cuenta Especial

1. Alos fines de este ApeNdiCe: ------=-===mmmmmmm oo

(@) la expresion “Categorias elegibles” signifiaa Categorias (1) a (5) establecidas en el

cuadro en el apartado 1 del Apéndice 1 de este&@ont----------------

(b) la expresion “gastos elegibles” significa gastespecto del costo razonable de bienes y
servicios requeridos para el Proyecto y a ser fiiagos con los fondos del Préstamo
asignado de tiempo en tiempo a las Categoriasbhédsgile acuerdo con las disposiciones

del Apéndice 1 de este Contrato; y e e e e R

(c) la expresion “Asignacién Autorizada” signifiona monto equivalente a U$S 15.000.000
a ser retirado de la Cuenta del Préstamo y depdsitan la Cuenta Especial conforme al

apartado 3 (a) de este Apéndice, estipulandoseemimargo, que salvo que el Banco

convenga en contrario, la Asignacion Autorizadéiregara a un monto equivalente a U$S

5.000.000 hasta que el monto total de los retimfadCuenta del Préstamo mas el monto
total de todos los compromisos especiales pendieeiebrados por el Banco conforme a
la Seccién 5.02 de las Condiciones Generales sehafjequivalente de U$S o supere esa
(0] = B e

2. Los pagos con los fondos de la Cuenta Espeziadaizaran exclusivamente para gastos

elegibles de acuerdo con las disposiciones deAggtedice. ----------=========mmmmmmmmrmmeeee

3. Después que el Banco haya recibido evidendstaabria sobre la debida apertura de la

Cuenta Especial, los retiros de la Asignacion Amémta y posteriores retiros para

reconstituir la Cuenta Especial, se efectuaraidelente modo:----------- -



(a) Para los retiros de la Asignacion Autorizada Prestataria entregara al Banco una
solicitud o solicitudes para un depésito o dep&sgue no excedan el monto total de la
Asignacion Autorizada. Sobre la base de dicha itadico solicitudes, el Banco, en

representacion de la Prestataria, retirard de lenfaudel Préstamo y depositara en la

Cuenta Especial el monto o montos que la Presddtagia solicitado.--------------------------

(b) (i) Para reconstitucion de la Cuenta Espedal,Prestataria entregara al Banco
solicitudes de deposito en la Cuenta Especialpgnntervalos que el Banco especifique.-
(i) Antes de la presentacion de cada una de disbéisitudes o en el momento de la
misma, la Prestataria entregara al Banco los doctose otra prueba requerida conforme
al apartado 4 de ese Apéndice, para el pago o pagpecto de los cuales se solicita
reconstitucion. Sobre la base de cada una de déctiagudes, el Banco, en representacion
de la Prestataria, retirara de la Cuenta del Rnéstadepositara en la Cuenta Especial el
monto que la Prestataria haya solicitado y comah@yedado demostrado por dichos
documentos y otro prueba que han sido pagadosawo$ de la Cuenta Especial para

gastos elegibles.---------==me oo

Todos dichos depésitos seran retirados por el Bdada Cuenta del Préstamo en virtud de
las respectivas Categorias elegibles, y por lgseiyos montos equivalentes, como hayan

sido justificados por dichos documentos y otra PaLe----------=-=======mmmmmmm oo

4. Por cada pago realizado por la Prestataria osrfdndos de la Cuenta Especial, la
Prestataria en la oportunidad que el Banco razenadite solicite, entregara al Banco los
documentos y otra prueba que evidencien que diabo fue realizado exclusivamente por

gastos elegibles.---------=mmem e

5. No obstante las disposiciones del apartado &stie Apéndice, el Banco no estara

obligado a realizar nuevos depdsitos en la Cuespedial: -

(a) si en cualquier momento, el Banco hubiera detexdo que todo otro retiro deberia ser
efectuado por la Prestataria directamente de lant@udel Préstamo de acuerdo con las
disposiciones del Articulo V de las Condiciones &ales y el apartado (a) de la Seccion

2.02 de este Contrato; 0 e e e e

(b) si la Prestataria no hubiera entregado al Bammmtro del periodo de tiempo
especificado en la Seccién 4.01 (b) (ii) de estatato, cualquiera de los informes de

auditoria que debe entregar al Banco conformeleadizccion con respecto a la auditoria

(c) si en cualquier momento, el Banco hubiera iwaiifo a la Prestataria su intencion de

suspender total o parcialmente el derecho de IstdRagia a efectuar retiros de la Cuenta



del Préstamo conforme a las disposiciones de laxi®@ec.02 de las Condiciones

GeNEraAlES; O----mmmmmmmmmm oo oo e e

(d) una vez que el monto total no retirado del fArée asignado a las Categorias elegibles,
menos el monto de cualquier compromiso especiatipete celebrado por el Banco

conforme a la Seccién 5.02 de las Condiciones @Gérgercon respecto al Proyecto, sean

igual al equivalente del doble del monto de la Aajon Autorizada. --

Posteriormente, el retiro de la Cuenta del Préstdeigemanente del monto no utilizado
del Préstamo, asignado a Categorias elegiblesjr&dgs procedimientos que el Banco
especifigue mediante notificacion a la Prestataiaos nuevos retiros se efectuaran
Gnicamente después, y en la medida, que al Bancoriste que todos los montos que
continlan en depdsito en la Cuenta Especial a dhafede dicha notificacion, seran

utilizados para realizar pagos por gastos elegibles---------------=---m-m-mommmm oo

6. (a) Si el Banco hubiera determinado en cualgmemento que cualquier pago con
fondos de la Cuenta Especial: (i) fue realizado yomgasto o por un monto no elegible
conforme al apartado 2 de este Apéndice: o (ii)estaba justificado por la prueba
suministrada al Banco, la Prestataria, inmediaténante notificacion del Banco: (A)

entregard la prueba adicional que el Banco pueliEitag o (B) depositara en la Cuenta
Especial (o si el Banco asi lo exigiera, reintefy@r Banco) un monto igual al monto de
dicho pago o porcion del mismo que no fuera elegbino estuviera justificado de ese
modo.

Salvo que el Banco convenga en contrario, el Bantcoealizar4 ningun otro deposito o

realizado el reintegro, segun fuere el Cas0.-----==-==-==m=m=mmmmmmmmm oo

(b) Si el Banco hubiera determinado en cualquiemesm@o que ninguno de los montos
pendientes en la Cuenta Especial serd necesaréo quédrir nuevos pagos por gastos
elegibles, la Prestataria, inmediatamente antdicantion del Banco, reintegrara al Banco

dicho monto pendiente.

(c) La Prestataria, mediante la notificacion al @apodra reintegrar e éste la totalidad o

cualquier porcion de los fondos depositados eruken@ Especial. --

(d) Los reintegros al Banco efectuados conformesaapartados 6 (a), (b) y (c) de este
Apéndice, seran acreditados a la Cuenta del Prégtana retiro posterior o cancelaciéon de
acuerdo con las disposiciones pertinentes de estgrdfo, incluyendo las Condiciones

Generales.

APENDICE 6

Préstamo Subsidiario



1. El Préstamo Subsidiario sera reintegrado ded&oun periodo de hasta 15 afos,

incluyendo un periodo de gracia de hasta Cinco.afes-----------------=-m-momm-mmomommomooo

2. El Préstamo Subsidiario estara denominado eivaqotes en dolares y los montos
retirados en virtud del mismo y pendientes (junbm ¢os intereses y la comisién por
compromiso) resultaran pagaderos en la misma moeedgue estan denominados y en
montos equivalentes en las distintas monedas etequento correspondiente del capital
del Préstamo, los intereses y las comisiones pmpoammiso deberan ser pagados por la

Prestataria al Banco de conformidad con el Artidvlde las Condiciones Generales.-------

3. Los Préstamos Subsidiarios tendran la misma dasinterés aplicable al Préstamo
conforme a la Seccién 2.05 del Contrato de Préstaife-----------------=mmmmmmmmmcmeme-

4. La Prestataria asignara la comisién por commoraplicable al Préstamo conforme a la
Secciébn 2.04 del Contrato de Préstamo, proporaimgrae entre las Provincias

Participantes de acuerdo con criterios a satisiaadel Banco.----------------=--=-=-mcomeueuee

5. Como parte del Préstamo Subsidiario, a los faeegubrir los costos de la CCU, se
debitara a la Provincia Participante un monto dsteh@,5% del monto del Préstamo

Subsidiario desembolsado para financiar Subprogeatie Inversion Elegible y

Subproyectos de Fortalecimiento Institucional Edesg.----------- --

6. El monto total de la Asignacién Inicial se pandr disposicion de cada Provincia
Participante durante un periodo de tres afios ar phetla fecha de este Contrato, y
cualquier monto no comprometido en términos afeatgdn de la Prestataria y el Banco
con Posterioridad a dicho periodo de tres afiogp joon la porcion del Préstamo no
incluida en la Asignacion Inicial, seré colocade,atuerdo con criterios a satisfaccion del
Banco, a disposicion de las Provincias Particigaqtee deseen continuar participando en

la ejecucion del Proyecto.---- e

7. El Contrato de Préstamo Subsidiario incluirgerimlia, que: --

(@) la Provincia Participante llevara a cabo sudpBwectos de Fortalecimiento
Institucional Elegibles y dispondra, en virtud ds |Acuerdos de Subpréstamo, que las
Municipalidades lleven a cabo sus respectivos Sweptos de Inversion Elegibles y
Subproyectos de Fortalecimiento Institucional Hiexg, todo como se dispone en la
Seccion 3.01 del Contrato de Préstamo, y sumingstralispondra el suministro, tan pronto

como sea posible, de los fondos, facilidades, sies/iy otros recursos necesarios para ello.

(b) la Provincia Participante, durante la ejecuai@h proyecto, mantendra una unidad (la

PEU) a los fines de coordinar, supervisar y a ggdr en la ejecucion del Proyecto, con



funciones, responsabilidades y personal a satiéfaate la Prestataria y del Banco, y
suministrara a la PEU los fondos, facilidades potecursos necesarios para la realizacion

oportuna y eficiente de sus funciones y resporngalgs; --------------=---=-m-mmomemememmeoo-

(c) a mas tardar el 30 de septiembre de cada afemtdula ejecucion del Proyecto, la
Provincia Participante, a través de la PEU, surtnax& a la CCU, un plan de inversion
anual en el detalle (el Plan de Inversion Anuabapal afio calendario inmediatamente
siguiente, debiendo tener dicho plan el alcanceédetlle que el Banco razonablemente
solicite, e incluir los Subproyectos de Inversiotedibles y los Subproyectos de

Fortalecimiento Institucional Elegibles que se ropllevar a cabo durante dicho periodo,
y sefialar con respecto a cada Subproyecto de i6reEegible los procedimientos y

proyecciones de recuperacion de costos aplicatdesmpacto sobre la solvencia crediticia

de la Municipalidad.

(d) (i) la Provincia Participante celebrara un adoecon cada Municipalidad (el “Acuerdo
de Subpréstamo”) que dispondra (A) el préstamo raoswmgado con los fondos del
Préstamo Subsidiario a dicha Municipalidad pararf@giar sus Subproyectos de Inversion
Elegibles y Subproyectos de Fortalecimiento Insittinal Elegibles (el Subpréstamo) y (B)
las obligaciones de dicha Municipalidad concermigrd relativas a la ejecucion de dichos
Subproyectos, debiendo tener dicho Acuerdo de $stgmo términos y condiciones a
satisfaccion del Banco, incluyendo los mencionaeiesel Contrato de Préstamo como
resulten aplicables a las Municipalidades. Los &#gipmos tendran los mismos términos y
condiciones financieras que los Préstamos Subisisjaexcepto que su periodo de
amortizacion no superara los diez afos, incluyamdperiodo de gracia de un afo, y que
los Subpréstamos devengaran una tasa igual adadtsnterés aplicable al Préstamo
Subsidiario mas un margen de 1,5% anual; y (iiPtavincia Participante ejercera sus
derechos y cumplira sus obligaciones en virtudAdeierdo de Subpréstamo de forma tal
de proteger los intereses de la Prestataria y atd®g para lograr los propdsitos del
Subpréstamo, y excepto que la Prestataria y eldamevengan en contrario, la Provincia
Participante no cedera, modificard, anulara nirdaje exigir el cumplimiento de cualquier

Acuerdo de Subpréstamo o cualquier disposiciomikino.--

(e) la Provincia Participante: (i) mantendra undimriel Fondo de Desarrollo Municipal) a
los fines de depositar en dicho Fondo, inter atidos los pagos recibidos en virtud de los
Acuerdos de Subpréstamo; (ii) manejara el FondDeatarrollo Municipal de acuerdo con
practicas financieras y administrativas adecuaaastisfaccion del Banco, y utilizara los
fondos del mismo exclusivamente para: (A) efechegos de capital, intereses y otros

cargos sobre el Préstamo Subsidiario; y (B) firemiciversiones municipales, incluyendo



programas de asistencia técnica y capacitacionjlasgm a los Subproyectos de

Fortalecimiento Institucional Elegibles;-------——----------mmemmmmm oo

(H la Provincia Participante adquirira y dispondgae las Municipalidades adquieran
bienes, obras y servicios de consultoria, y maméepdlispondra que las Municipalidades
mantengan, registros y cuentas independientesatesge sus respectivas actividades en
virtud del Proyecto, todo como se dispone en elti@tmde Préstamo:------------------=------

(g) la Provincia Participante cumplird y dispondp@e las Municipalidades cumplan las
obligaciones establecidas en las Secciones 9.08, 9.07, 9.08 y 9.09 de las Condiciones
Generales, (relacionadas con seguro, uso de bienssvicios, planes y programas,
registros e informes, mantenimiento y adquisiciértidrras, respectivamente) respecto de
sus actividades respectivas bajo el Proyecto——---------=-===mmmmmmm s

(h) la Provincia Participante, a través de la Pgbkantizara la adopcién de todas las
medidas necesarias para la preparacion de evahesciel impacto ambiental y desarrollo

de planes de alivio y manejo del impacto ambiergspecto de cualquier Subproyecto de

Inversion Elegible que pueda tener impactos ambliesadversos; ----------------------

(i) cada Provincia Participante suministrara a rnasglar el 31 de marzo y el 30 de
septiembre de cada afio durante la ejecucion dge&m (A) a la CCU y al Banco, un
informe con el alcance y detalle que solicite eh@a preparado por la PEU respectiva o
por los consultores contratados por la PEU, sobreumplimiento por la Provincia
Participante y sus Municipalidades de sus resgectibligaciones en virtud del Contrato
de Préstamo Subsidiario y Acuerdo de Subpréstametyyendo el cumplimiento de los
procedimientos de adquisicion establecidos o0 meadios en este Contrato, y (B) a los
auditores mencionados en la Seccion 4.01 (b) ddatla informacion y documentos

requeridos por dichos auditores en relacion conrégsstros y cuentas mencionados en

dicha SECCION;-------mmmmm e oo e

(j) si cualquier informe mencionado en la Seccid@v3lel Contrato de Préstamo mostrara
() deficiencias en la capacidad de una Provinadié&pante para cumplir sus obligaciones
en virtud del Contrato de Préstamo Subsidiarichalierovincia Participante incluird en su
Plan de Inversion Anual para el afio inmediatampaosgerior, un programa especifico para
subsanar dichas deficiencias, y (ii) la falta deplimiento por cualquier Municipalidad de
sus obligaciones en virtud del Acuerdo de Subpmst@ncluyendo la obligacién de haber
creado mecanismos para recuperar por lo menos 6% asto total global de los
Subproyectos de Inversion Elegibles), la ProvinBiarticipante puede suspender los
desembolsos del Subpréstamo y declarar a dichachpafidad no elegible, para recibir

cualquier otro Subpréstamo posterior hasta queadi¢hnicipalidad haya presentado un



programa de fortalecimiento institucional espeoifi@ satisfaccion del Banco, que permita

dicha Municipalidad cumplir dichas obligaciones;y----------=---=-=-=-=-m-mmmmmm oo

(k) las obligaciones de pago de las Provinciasidfaaintes y Municipalidades en virtud de
los Contratos de Préstamo Subsidiarios y los Aasedke Subpréstamo, respectivamente
estardn garantizados por sus respectivos fonda®mheticipacion, establecido en la Ley
Nro. 23.548 de la Prestataria.--------=-==-==-m-mmmmm oo
---------- INES NIETO, Traductora Publica, certdicque el texto que antecede es
traduccion fiel al castellano del texto originateasi, redactado en idioma inglés, al que se

=] 0 | R

Firma y sella en Buenos Aires, a los 21 dias a= de febrero de 1995.---------------



